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Dworzec Gtéwny PKP / The Main Railway Station /
Hauptbahnhof / LieHTpanbHblii xene3Hoa0poXHbiii Bok3an

Hevelianum

Ratusz Gtdwnego Miasta, Muzeum Gdariska / The Town
Hall; Museum of Gdansk / Rathaus der Stadtmitte, Danziger
Museum / Patya masHoro ropoaa, My3eii ropoaa
[nanbcka

Ratusz Staromiejski / The Old Town Hall / Altstédtische
Rathaus / Patywa Craporo ropopa

Pomnik Jana Heweliusza / Johannes Hevelius Monument /
Denkmal von Johannes Hevelius / llamaTuk iy lesenuto

Dwér Artusa / Artus Court / Artushof / [1Bop Aptyca
Muzeum Bursztynu (Wielki Mtyn) / Amber Museum (The Grand Mill) /

Bemsteinmuseum (Grosse Miihle) / My3eit akTapa (bonbLuas MenbHuLia)
Zespét Przedbramia ul. Dtugiej / Gatehouse Complex on Dluga Street /

Langgasser Torhauskomplex / bap6akaH Ha ynuue [inyra

Brama Wyzynna (Punkt Informacji Turystycznej) / Upland’s
Gate (Tourist Information Point)

HohesTor (Touristikinformationspunkte) / BbicoHble BopoTa
(TypucTnyeckuit MHYOPMALMOHHBIN LieHTp)

Itota Brama / The Golden Gate / Goldenes Tor / 3onoTble
BOpoTa

Zielona Brama / The Green Gate / Griines Tor / 3eneHble
BOpoTa

Dom Uphagena / Uphagen's House / Uphagenhaus / flom
YareHa

Fontanna Neptuna / Neptune's Fountain / Neptunbrunnen /
(oHTaH HenTyHa

Muzeum Narodowe / The National Museum /
Nationalsmuseum / HaumoHanbHblit My3eii

Muzeum Archeologiczne / The Archaeological Museum /
Archdologisches Museum / Apxeonoruueckuit my3eit

tota Kamienica / The Golden House / Goldenes Haus /
3onortoit fom

Wielka Zbrojownia / The Great Armoury / Gropes Zeughaus /
bonbluas opyxeiiHas

Teatr Wybrzeze / Wybrzeze Theatre / Theater Wybrzeze /
Teatp, Wybrzeze”

Gdariski Teatr Szekspirowski / The Gdarisk Shakespeare
Theatre / Danziger Shakespeare Theater / [naHbckuit
WWekcnupoBcknii Teatp
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Zuraw / The Crane / Krantor / Bopota-kpaH ypas

0Osrodek Kultury Morskiej / Maritime Culture Centre /
Zentrum fijr Maritime Kultur / LlenTp mopcKoii KynbTypbl

Dom Angielski / The English House / Englisches Haus /
AHrnuiickuii som

Dwér Bractwa $w. Jerzego / St. George s Brotherhood Court
/St. Georgshalle / lom bpatcrsa cg. feoprua

Fontanna Czterech Kwartatow / Four Quarters Fountain /
Vier-Quartier-Brunnen / QoHTaH yeTblipex KBapTanos

Kaplica Krélewska / The Royal Chapel / Kanigliche Kapelle /
Koponesckas yacoHs

Bazylika Mariacka / St. Mary's Basilica / Marienkirche /
Mapuaukuii Kocten

Kosciot sw. Jozefa / St. Joseph's Church / St. Joseph Kirche /
Kocten 8. Mocuda

Koscidt sw. Tréjcy / The Holy Trinity Church /
St. Trinitatiskirche / Kocten ¢8. Tpouubl

Koscit sw. Piotra i Pawta / St. Peter and Paul’s Church / St.
Peter und Paul Kirche / Kocten cg. Metpa n lMasna

Kosciét $w. Jana / St. John's Church / St. Johanniskirche /
Kocten . MoaHHa

Koscidt $w. Brygidy / St. Brigit’s Church / St. Brigittenkirche /
Kocten c8. bpurugbi

Koscidt sw. Mikotaja / St. Nicholas's Church / St. Nikolaikirche
/Kocten c8. Hukonas

Kosciét $w. Katarzyny, Muzeum Zegaréw Wiezowych
/ St. Catherine’s Church, Tower Clock Museum/
St. Katharinenkirche / Kocten cs. Exatepuhbi

Koscidt w. Elzbiety / St. Elisabeth’s Church /
St. Elisabethkirche / Kocten c8. Enusaserbl

Kosciot sw. Jakuba / St. Jacob’s Church / St. Jakobs Kirche /
Kocten 8. Nakosa

Koscidt sw. Barttomieja / St. Bartholomew’s Church / St.
Bartholomew’s Kirche / Kocten c8. Bapdonomes

Baszta tabedz / The Swan Tower / Schwan Bastei / bawuts
Tle6enb

Baszta Jacek / Jack’s Tower / Jacek Bastei / bawhs fluek

Brama Stagiewna / The Milk Can Gate / Milchkannen Tor /
BoukoBble BopoTa

Plac
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Zespdt Spichlerzy; Narodowe Muzeum Morskie / National
Maritime Museum in Gdarisk / Nationales Maritimes
Museum in Gdarisk / HaunoanbHblit Mopckoii My3eii 8
TnaHbcke

S/S,Sotdek”/ M /V Sotdek / MS Sotdek / Kopabnb (C
Conpex”

Polska Filharmonia Baltycka / Polish Baltic Philharmonic /
Polnische Baltische Philharmonie / Monbckas 6anTuiickan
unapmoHua

Pomnik krdla Jana Il Sobieskiego / King Jan Il Sobieski
Monument / Statue des Johann III. Sobieski Denkmal /
Mamathuk koponto Aky Il Cobeckomy

Przystan Jachtowa Marina / The Marina / Yachthafen Marina
Gdansk / Mpuctakb Ana axt

Pomnik Polegtych Stoczniowcéw / Monument of the Fallen
Shipyard Workers / Denkmal fiir die Gefallenen Werftarbeiter
/ NamMATHUK NaBLIUM paboTHUKam BepoU

(mentarz Nieistniejacych Cmentarzy / Cemetery of
Non-Existent Cemeteries / Friedhof der Nichtexistierenden
Friedhdfe / Knanbuuie HecywiecTsylowux Knap6uy

Muzeum Poczty Polskiej w Gdarisku / Museum of the Polish
Post in Gdanisk / Museum der Polnischen Post in Gdarisk /
Mys3ei Monbckoit nouTb B [aHbcke

Centrum Edukacji Archeologicznej / Archaeological
Education Centre / Archaologische Bildung Centrum / LienTp
apXeornoruyeckoro 06pasoBanis

Kosciot Bozego Ciata / Corpus Christi Church / Die Heilige
Leichnamskirche / Kocten Tena XpuctoBa

Termometr Fahrenheita / Fahrenheit’s Thermometer /
Fahrenheit Thermometer / Tepmometp Qapenreiita

Teatr w Oknie / TwO Windows Theatre / Theater im Fenster /
Teatp B okHe

Europejskie Centrum Solidarnosci / The European Solidarity
Centre / Europdisches Solidarnos¢ Zentrum / EBponefickuii
LIeHTp CONMAAapHOCTH

Galeria Starych Zabawek / Old Toys Gallery / Galerie Der
Alten Spielzeuge / Fanepes CTapbix urpyLek

Piwnice Romanskie / Romanesque Cellar / Romanischen
Keller / PomaHckuit nogsan

Muzeum Il Wojny Swiatowej / Museum of the Second World
War / Museum des Zweiten Weltkrieges / My3eii Bropoii
MUPOBOIA BOIHbI
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WAZNE INFORMACJE:
Punkty informagji turystycznej
w Gdarisku:

IMPORTANT INFORMATOIN:
Tourist Information Offices
in Gdarisk:

« Gdarisk Centre
of Tourist Information
ul. DtugiTarg 28/29,
phone: +48 58 30143 55

« LechWatesa Airport, Terminal T2
ul. Stowackiego 210a
phone: +48 58 348 13 68

- BramaWyzynna,
ul. Waty Jagielloriskie 2a,
phone: +48 58 73270 41

« PTTK Gdansk Division,
ul. Dtuga 45,
phone: +48 533019151

= Souvenirs by VisitGdansk
European Solidarity Centre
Pl. Solidarnosci 1, 80-863 Gdarisk
ecs@visitgdansk.com
7 days a week
May-September 10:00-20:00
October-April 10:00-18:00

- Gdaniskie Centrum Informacji
Turystycznej
ul. DtugiTarg 28/29
tel. +48 58 30143 55

- Port Lotniczy im. Lecha Watesy
Terminal T2
ul. Stowackiego 210a
tel. +48 58 348 13 68

- BramaWyzynna, ul. Waty
Jagielloriskie 2a
tel. +48 58 73270 41

- PTTK o/Gdarisk, ul. Dtuga 45
tel. +48 533019151

= Souvenirs by VisitGdansk
Europejskie Centrum Solidarnosci
PI. Solidarnosci 1, 80-863 Gdarisk
ecs@visitgdansk.com
7 dni w tygodniu
maj-wrzesieri 10:00-20:00
pazdziernik-kwiecieri 10:00-18:00

W trosce o bezpieczeristwo
TURYSTY - Policja radzi
iprzypomina

In concern of tourists’ safety,
the Police recommends and
reminds:

«Noca unikaj miejsc stabo
o$wietlonych

- Podrézujac komunikacja
miejskq nie zasypiaj

« Nie zawieraj przygodnych
zZnajomosci

« Pilnuj swoich dokumentdw,
pieniedzy i bagazu

« Woprzypadku kradziezy
powiadom Policje 112, 997

- avoid badly lit places at night

« donot fall asleep while
travelling by means of public
transport

« do not make friends with
occasional acquaintances

- watch your documents, money,
and luggage

«in case of theft, call the Police
(phone: 112 or 997)

Telefon Bezpieczeristwa dla
turystow zagranicznych
+48608 599 999

Safety Phone Number for foreign
tourists: +48 608 599 999
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Zdroje z woda pitng

Drinking fountains / Trinkwasserquefie
oHmanyuKu numbesoli 60061

Lokalizacja zdrojow w rejonie centrum

Drinking fountains focated in the centre

Lokalis von quellen im

Pacnonoxerue ghoHmanyukos & paiiore yeHmpa

Zdroje

®

Zdroje wyposazone w poidetka dla zwierzat
Drinking fountains equipped with dog water fountains
Wasserquelien mit Triinken fir Tiere

nouskamu ons

Drinking fountains / Wasserquellen / Qowmanyuku
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Wyspa
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crocs & KARL

LAGERFELD

GUESS w

Kuchnia polska z leRRim
miedzynarodowym twistem.

Polish cuisine with slight
international twist.

RESTAURACIA

HE@RIZON

ul. Chmielna 1
80- 750 Gdansk, Polska

Entrance from the
Marina side.

Wejscie od strony

Mariny. AT

T
R
Godz. otwarcia: FrL

codziennie
14:00-22:00

Opening hours:
daily from

+48 58 733 40 22 www.poland.ihg.com
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The ultimate hotspot
for food, drinks,
and a buzzing atmosphere!
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OKOPOWA

MASZ SPOTKANIE
Z PIEROGAMI!

VISIT GDANSK

KARTA TURYSTY ' TOURIST CARD

¢ ~10%
RABAT
DISCOUNT

MIEJSCE JUZ 7NASZ!

Twaj sposdb na S\ GDANiSK

Your way through ! b | staroan |

www.kartaturysty.visitgdansk.com

Pierogarnia Stary Mtyn

ul. Sw. Ducha 64

80-834 Gdansk

Pokaz ten kupon, aby otrzymaé 10% znizki w restauracii lub sklepie
Hard Rock Cafe Gdarisk.

Rabat nie fqczy sie z innymi znizkami i ofertami specjalnymi

58 727 7114

www.pierogarnie.com Present this card before placing the order to get 10% discount on food,
beverages and merchandise af Hard Rock Cafe Gdarisk.

Not valid with any other discounts or special offers.




